Tercera etapa

Bascués, Mayo de 2008.

Sifia Gregoria Bareche, la energia de la vida

Entrevista a
toda una vida
de caracter

Al reeditar esta Nueva
Hoja Casbantina,
recuperamos también
la seccién dedicada a
nuestros mayores, y
para este numero, la
redaccion de la Hoja,
decidi6 dedicar este
espacio a una mujer
de Sieso, la de mas
edad de todo nuestro
municipio. Ella es,
como ya habréis podido
observar la Sefiora
Gregoria Bareche, que
ha cumplido, nada mas
y nada menos, que 104
afnos.

Dona Gregoria Bareche

En este nimero podréis encontrar
articulos escritos por personas que
voluntariamente han unido esfuerzos
para realizar esta revista que en
un futuro posiblemente sera un
documento histérico, donde las nuevas
generaciones podran observar como
Somos, Vivimos, y como no, nuestras
inquietudes culturales. A través de
los textos de caracter histérico o de
nuestra existencia, mediante escritos
que nos hablan de la actualidad del
municipio, asi como otros de opinidn.
Esperamos vuestro apoyo para seguir
adelante.
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'mas edad del
\municipio vive
len Sieso.

I

n todos nuestros pueblos
Elos mayores han sido

queridos y sobretodo
respetados, pues ellos son
nuestra referencia, nuestro
orgullo y sobre todo, nuestras
raices. Ellos fueron tierno
brote del arbol, savia nueva,
arboles fecundos y, ahora, en
la merecida vejez, son como
el roble que tanto ha vivido,
aguantando el calor, el intenso
frio, el fuerte viento que lo hace temblar y que
tantas veces ha resquebrajado sus consistentes
ramas. Hoy este noble roble sigue firme hasta su
tala, enraizado en la tierra que ha vivido y vive,
hasta que una vez se convierta en dulce madera,
seguira acompanandonos y transmitiéndonos la
fortaleza de la vida.

De este modo veo a Sina Gregoria, como ese
arbol, fuerte, tenaz, savia, trabajadora, y como
el roble cuando levanta sus ramas después del
temporal, esta tierna mujer ha sabido levantarse

?

Foto actul de Dona Gregoria Bareche

ante las adversidades a lo largo de sus fructiferos
104 anos.

Sieso es su actual pueblo y es el lugar donde ha
pasado la mayor parte de su vida, donde es valorada
y querida. El dia 28 de Noviembre del 2003 se le
reconocié de manera especial su integridad y su
larga vida llena de historia, ofreciéndole un calido
homenaje por su centenario, en el que su nuera
Fina le escribié y dedico este poema y que Sina
Gregoria nos recita de memoria de una manera
admirable.

Que puedo escribirte hoy, En tus cien afios de vida, Tus hijos, nietos, biznietos,
que no te haya dicho ya, cuantas cosas han pasado, no te vamos a olviday,
pero al camplir tus cien afios, guédate con todo lo bueno, estamos siempre a tu lado,
te quiero felicitar. y borra todo lo malo. para poderte ayudar.

Lo gue dariamos muchos, En tu cara se refleja, Que esta fecha sea solo,
por estar como tu estas, una mirada serena, para empezar a contar,
preciosa cuando te duermes, es el espejo de tu alma, muchos afios mas de vida,
y mas bella al despertar. donde se ve que eres buena. que Dios te va a regalar.
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e Yamos a conocer un poco mas a
esta mujer de blanca tez que refleja la
transparencia de su interior.

Sina Gregoria, ;me dice donde nacié y el afio de
su nacimiento?

Naci en Barbunales, el 28 de noviembre de 1903,
aunque no os lo creais.

/Qué recuerdos guarda de su nifez alld en su
pueblo?

Mis padres eran muy buenos y muy trabajadores,
éramos nueve hermanos, y sélo quedo yo
chiqueta.....bueno, pues de lo que me has
preguntado, me acuerdo de varias cosas, porque
la memoria la tengo bastante bien, pero te voy
a contar, lo que me paso una vez en la escuela.
Estabamos sentadas en unos bancos haciendo
labor, yo encaje y otra chica que hacia ganchillo,
pues se le cayd, y con tan mala suerte que se me
clavé a mi en el pié. Me curaron mucho tiempo y
me sanaron la herida. Ese dia mi madre se habia a
recoger setas y menudo disgusto tuvo.

Mientras me cuenta todo esto se toca su pié con
la mano, o sea, a sus 104 afos, menuda flexibilidad
que tiene, juna gozada!

Y de su juventud, cuénteme alguna anécdota.
Seguro que tuvo muchos pretendientes. A mi me
han contado que usted fue muy guapa.

Si, si que tuve pretendientes. Hubo uno de
Blecua, que fue un poco mas especial, pero
entonces éramos mucha cuadrilla de crios y crias,
lo que pasa es que a los 14 afos me llevaron a
Barcelona y alli estuve muchos anos. Me llevaron
a un taller de confeccion muy importante y alli
aprendi corte y confeccion, y no es porqué lo diga
yo, ;sabes?, pero me hice una muy buena modista

“Tenia que ense-
har en el salon del
pueblo, y ellos erre
que erre, que en el

salon, pero yo no me

Hoja Casb

¢
Naci el 28 de noviembre de
a ’,

1903, aunque no os lo creais

y he cosido para gente muy importante. Una vez
le hice un traje a una sefnora de “altos vuelos”
con s6lo una prueba, y cuando se lo paso, se
quedo prendada. Te contaria muchos mas casos
parecidos.

Yo se que sina Gregoria, y lo he odio desde
pequena, que ha sido muy buena modista. Se le
ve satisfecha de su oficio y del resultado de su
profesionalidad. Para una Mujer de su época es
algo excepcionalmente relevante y a ella le da
vida y satisfaccion.

¢Cuantos anos lleva en Sieso?

Me casé el 28 de diciembre de 1940. Vino un
mozo de Sieso que se llamaba José a arreglar
unas maquinas de coser, que era su oficio, nos
conocimos, y después resulté que hablando un dia
con mi hermano, le dijo José: pero si yo conozco
a tu hermana, la que esta en Barcelona. Y asi,
en otro viaje que yo estaba en Barbunales, nos
volvimos a ver, y ale, alli ya nos hicimos novios
y nos casamos. Tuvimos dos hijos maravillosos,
buenos y trabajadores, la primera Lucia y el
segundo José Manuel.

Sina Gregoria se emociona como nosotras,
vuelve la mirada al cielo y dice con amor: alli
esta, descansas en paz José Manuel. La fe me da
fuerza.

Y a continuacion recuerda de memoria el
siguiente verso:

Pdjaros os quiero mucho,

pero no me hagdis enfadar,
para comeros las uvas,

iros a otro lugar.

Como no me hagdis caso,

y no aprenddis la leccion,
Manuel que tiene escopeta,

os tirarad un perdigon.

( el poema es de Fina, su nuera)
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;Y que recuerdos destacaria de los muchos
anos vividos en Sieso?

He estado y estoy aqui muy bien. En mi vida
ha habido cosas buenas y menos buenas, pero la
verdad, muy contenta en este querido pueblo.

/Que familiares recuerda que hayan influido
en su vida?

Ha sido una familia de gente buena vy
trabajadora. Tenia un tio que era veterinario y
lo apreciaban mucho, y una tia que era pianista,
mira, era una maravilla oirla tocar, todavia me
acuerdo con ilusion de esos buenos momentos.

Usted que ha vivido tantos anos, y en dos
siglos distintos, ;Qué opina de esta juventud
de hoy en dia?

Mira Mercedes, todo es tan
distinto......Yo comprendo que la
vida ha cambiado mucho, que
todo es muy diferente, y claro la
juventud, ya sabes, estas modas...
..Se juntan, se desjuntan, pero
son buenos, quiza haya un poco
mas de frivolidad, pero sin
generalizar, sélo son como los
traen los tiempos. Eso si, no
rezan chiqueta, no les gusta
rezar, aunque yo los quiero
mucho a todos.

/Qué recuerdo guarda de la
guerra?

La guerra.....(se santigua)
mataron sin piedad. Mi
padre era herrero, hasta nos
hicimos otra casa, pero con la guerra llego el
horror, yo ya habia vuelto de Barcelona. Habia
colectividad, mandaban a mujeres y hombres las
faenas que ellos querian. Yo tenia que coser para
todo el pueblo, en vez de ir al monte. Un dia se
puso mi padre enfermo y me mandaron al Comité
a decirles que mi padre no podia trabajar por su
enfermedad, y les dije que me lo habia mandado
a decir el médico. Sina gregoria hace un alto en
el relato, se incorpora con energia y me dice: “El
por ahora no puede, y sino pues nos salimos de la
colectividad”.

Mira, habia alli en la entrada uno de portero,
que a mi lado era un criajoy me dice....”0Ojo lo que
hablas que te tenemos muchas consideraciones”,
y se echo la mano al bolsillo y saco el arma, y otra
vez se pone pincho y me dice: “hay muchos como
tu padre y la mayoria de enfermedad nada”. Yo
voy y le contesto, para que lo sepas, hay mas
de los que tu piensas, y le cayd muy mal mi

contestacion, pero yo le fui sincera. Entonces me
dicen que tenia que poner un taller de costura en
vez de coser en mi casa, tenia que ensefiar en un
salon del pueblo, y ellos erre que erre, que en el
salon, pero yo no me doblegué.

¢(Por qué no queria ensefarles a todas las
mujeres en el salon?

Pues te lo voy a explicar. Primero, no era mi
gusto moverme de casa, vamos, y dije que NO.
Yo queria mi propia libertad, y les dije, o se hace
en mi casa 0 no Coso.

Sina Gregoria, que valiente ha sido. Con
mujeres como usted se podria haber con seguido
hace muchos anos los que hoy [lamamos la
igualdad de género.

No quiero cansarla mas, pero no deseo acabar
este testimonio que un dia sera historico
sin mencionar
su aficion a la
lectura y en
especial a la
poesia.

/Podria decirme
algdn  poema,
aunque solo sea

un poquico?
Sina Gregoria me deja de nuevo
emocionada. jDios mio, que
privilegio! Me recita un poema
que aprendid de nifia y que hace
dos anos, cuando el senor Obispo,
don Jesus Sanz, fue a visitarla, le
recité de memoria.

Fijate si le gusto, que al terminar
de recitarselo, me dice.....Gregoria esto no
requiere dos besos, por lo menos deben ser tres.

Aun me recitd otros fragmentos de otras
poesias muy bonitas. Su nuera le hace poemas
muy bellos que ella aprende y memoriza que es
una maravilla.

Y que me dice de lo bien cuidada que esta
usted con su hija Lucia y toda su familia?

Pues si nifia si. Todos me cuidan y me quieren.
Todos esos nietos y nietas que tengo, de verdad,
lo hacen muy bien, y doy gracias a Dios por todos
los dias de mi vida.

Ahora si que acabo Sifa Gregoria y lo hago
dandole las gracias, pues estos momentos que
he pasado con usted han sido de gran emocion,

"y sera un gran recuerdo que guardaré en mi

corazén. Ya sabe lo que la quiero y admiro.
Gracias de nuevo.

Mercedes Jal Gracia
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. El suministro de agua en el
. interior del Monasterio de

Casbas.

de 1894, testimoniado por el Notario que

fue de Casbas don Agustin Loscertales,
siendo testigos don José Panzano y don José
Usieto, nos informa de los acuerdos que se
adoptaron entre el Ayuntamiento y la Comunidad
de Religiosas del Monasterio de esta Villa, sobre
una peticion para la instalacion de una tuberia de
suministro de agua en el interior del Monasterio.
Una cosa curiosa para una época en la que las
gentes tenian que ir a buscar agua a la fuente
para sus usos cotidianos. En esencia, éste es su
texto:

l | n curioso documento, fechado el 3 de abril

Comparecen; de una parte don Antonio Miguel
y Lascasas, casado, labrador; y don Valentin
Jorddn y Jorddn, casado, carpintero, vecinos
de esta Villa; y Alcalde y Regidor Sindico
respectivos del Municipio; y de otra parte la

La actual fuente de Casbas
se construyo en 1985.

Muy Ilustrisima Sefiora dona Gertrudis Javierre
y Laliena, Abadesa; dofia Dolores Sdnchez vy
Ramirez, Priora; dofa Angela Javierre y Laliena;
dona Jacoba Jiménez y Arnal; dona Maria de
Gloria Lasus y Loépez; dona Beatriz Puente y
Ferraz; Dona Humbelina Sen y Pérez; dona
Concepcién Jorddn y Dieste; dofa Josefa Aurré
e Iturriaga; doha Asuncién Maurin y Vidal; dofa
Patrocinio Aurré e Iturriaga, dona Ana Gémez y
Asturiac, dofia Nieves Martinez y Seral; y dofa
Presentacion Cabrero y Alastrué; forman parte
de la Comunidad de Religiosas Bernardas de la
orden del Cister, en el monasterio de esta misma
Villa, de cuyo conocimiento, estado, profesién y
vecindad doy fe; y halldndose todas ellas junto
con el Senor Alcalde y Regidor Sindico, y dicen:

Que en virtud de una solicitud de las Sras.
Religiosas dirigida al Municipio, se reunié este

con los senores de la Junta Municipal, asociados
y mayores contribuyentes el dia once de marzo
ultimo, y en la sesion tenida al efecto acordaron
lo que consta en un acta que dice:

Alcalde: Antonio Miguel; Sindico: Valentin
Jorddn; Concejales: D. Paulino Pején, D. José
Olivdn Grasa, D. José Claver, D. Fructuoso Mairal;
Asociados: D. Ramén Casaus, D. Pablo Mata Seas,
D. Benito Mairal, D. Antonio Leris, D. Carlos Mata
Seas, D. Ramon Lopez, D. José Felices, y D. Pedro
Cebollero. En la Villa de Casbas a 11 de marzo
de 1894; reunidos en la Casa Consistorial de esta
Villa los senores que componen el Ayuntamiento
y Junta Municipal de esta Villa, con asistencia
de algunos de los mayores contribuyentes de la
misma, los que han sido citados con anterioridad
y expresion de causa y bajo la providencia del
Alcalde don Antonio Miguel Lascasas, se abrié
la sesion. El senor Presidente haciendo uso de
la palabra manifiesta a los Sres. Asistentes al
acto que se habia convocado para manifestarles
que por parte de las Sras. Religiosas de este
Monasterio se les habia invitado a una reunién
para acordar si se procede o no a la colocacién de
la caieria de la fuente publica, y se establezcan
bases y condiciones; y que para bien del
vecindario se les habia citado para que cada
uno expresara cuento tuviera por conveniente,
y en vista a lo manifestado por el sefior Alcalde
acordar al Ayuntamiento y Junta para que pasen
a establecer el oportuno contrato en unién de las
Religiosas, de cuanto tengan por conveniente,
no pudiendo excederse de las bases que con
esta quedan acordadas consigndndolas en esta
reunion.

En el ano1894 se realiza un
acuerdo entre las monjas y el
Consistorio para la ubicacion
de la nueva fuente
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1) La Corporacioén autoriza a las Sras. Religiosas para que establezcan un grifo y conduccién de una
pluma de agua con su correspondiente llave, de la cual no podrdn utilizar mds que la necesaria
para el consumo interior del Monasterio, haciendo advertir al propio tiempo que la expresada llave,
deberd estar cerrada todo el tiempo que las Religiosas no necesiten hacer uso de dicha agua y para

ello no podran establecer corriente de agua
a ningun otro punto del Monasterio.

2) Que si diera el caso de pertinente sequia, o
que por cualquier otro concepto disminuyese
el caudal de aguas que discurre hasta
esta poblacién, se reserva el Municipio el
derecho de condicionar la corriente de agua
y su grifo debiendo entonces surtirse en la
fuente general como hacen hasta la fecha.

3) Que si por cualquier contingencia venidera
imprevista en tiempos venideros, llegase a
desaparecer la Comunidad del Monasterio,
y este pasara a propiedad particular, se
entenderd desde luego condenada dicha
pluma de agua y grifo pasando en su
totalidad a la fuente general y propiedad
municipal.

4) Dicha Corporacion y asociados se obligan a
dejar a la expresada Comunidad sin incluirlas
en el repartimiento de consumo como hasta
la fecha se ha venido verificando respecto a
los bienes que hoy poseen.

Que con fecha del primero de abril volvié a
reunirse el Municipio, Junta de asociados y
mayores contribuyentes, y al efecto se levanto
acta de la sesion, que dice:

Alcalde: don Antonio Miguel; Sindico: don
Valentin Jorddn; Concejales: D. Paulino Pejon, D.
José Olivdn, D. José Claver, D. Fructuoso Mairal;
Asociados; D. Pablo Mata; D. Pedro Cebollero, D.
Carlos Mata, D. Benito Mairal, D. José Felices, D.
Ramén Lépez, D. Antonio Leris, D. Dionisio Mairal,
D. Mariano Lépez, D. Antonio Bescés, D. Simon
Leris. Reunidos en la Casa Consistorial de esta
Villa los sefnores que componen el Ayuntamiento
y Junta Municipal, y un numero de asociados y de
mayores contribuyentes citados con anterioridad
y expresiva causa, y bajo la Presidencia del senor
Alcalde don Antonio Miguel Lascasas, se abrio la
sesion. El sehor Presidente haciendo uso de la
palabra manifesto a los sehores asistentes al
acto, que en vista del acuerdo tomado en sesion
del once de marzo se hacia necesario que la
Corporacion municipal autorice y delegue a los
senores Alcalde y Regidor Sindico de la misma
a fin de que en representacion y en nombre
de dicho Municipio y asociados procedan al
otorgamiento del oportuno documento publico
con las expresadas Sras. Religiosas bajo las

'
e
p

Caiio de agua de la fuente del convento.

mismas bases y condiciones que quedaron
estipuladas.

Asi pues, a tenor de lo dispuesto en las dos
reuniones ambas partes otorgaron lo siguiente:

Que los expresados Alcalde y Regidor Sindico del
Municipio de esta Villa por si y en representacion
del mismo Municipio y de sus administrados en
virtud de la autorizacién que se les otorgd en la
sesion de primero de abril y que consta en acta
levantada al efecto, autorizan y facultan a la
Comunidad de Religiosas antes indicada, para
que puedan establecer dentro del Monasterio
en el sitio que tienen convenido un grifo de
una pluma de agua de la que discurre para la
fuente publica de esta Villa, cuyo grifo deberd
tener su correspondiente llave, ateniéndose con
todo a las cldusulas y condiciones escritas en el
acta de la sesion celebrada en once de marzo

. por el Municipio, Junta Municipal y asociados y

contribuyente..

Las Sras. Religiosas comparecientes en
su nombre y en representacion de toda la
Comunidad en justa compensacién de lo que
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se les concede, se comprometen y obligan a
proporcionar de su pecunio una tuberia de yerro
en iguales condiciones que la que existe desde el
registro o partidero en los términos del pueblo
de Sieso hasta pasado el camino llamado de las
Coderas, la cual ha de sustituir el conducto de
barro cocido que existe en la actualidad para la
conduccion de aguas potables que alimentan la
fuente comunal de dicho Monasterio y Villa de
Casbas.

Las Sras. Religiosas se obligan y comprometen
a dar corrimiento al agua sobrante de su huerta
sin que el Ayuntamiento y Junta Municipal les
puedan imponer el modo de hacerlo, es decir,
hacerlo por los medios y forma que estas crean

.....................................................

La Cashua,
Casba arabe

constituyen un asentamiento fortificado

de viviendas y servicios, es uno de los dos
supuestos origenes del toponimo Casbas. En el
S. IX aln convivian las gentes de aqui con los
“moros”.

De origen medieval su trazado urbano, las
calles principales hacian a su vez de muralla
, y protegian el recinto que se situaba en una
via romana bien transitada. Se accedia desde el
Este por el hospital de S. Julian, lo que hoy son
las casas de Broto, el Herrero y Segundo. Hacia
el Norte, en un terreno mas llano y himedo
tenia el predio Dona Oria condesa de Pallars,
emparentada con el rey Alfonso Il de Aragon, y
alli, contiguo a su casa lo que llamamos cércel y
cuadreta), fundo6 el Monasterio.

La casa de Marquiz en la calle de Medio
(recientemente derruida), la de “Agustiner” vy
algunas otras que tienen un arco rebajado de
piedra como mejor cimentacion, son las mas
antiguas.

La configuracion actual de las primeras casas
viene del S. XVI. La mayor parte pertenecian a
labradores propietarios y algunas a familias con
oficios diversos (carretero, cestero, soguero,
tejedores, etc.), disponen de granero en la
segunda planta. Muy pocas tenian alcobas y
cocinas en la segunda planta, estas pertenecian

I a Casba arabe o nlcleo de casas que

Hoja Casha

mds convenientes hasta la salida del agua
al camino llamado de la arboleda, o sea del
Molino.

Y para no contravenir ni permitir se
contravenga el contenido de esta escritura,
ambas partes se obligan con arreglo al
derecho. Yo el Notario previne personalmente
y de palabra a los interesados la obligacién de
presentar esta escritura en la oficina liquidadora
del impuesto sobre derechos reales establecida
en Huesca a los efectos consiguientes, de lo que
manifestaron quedar enterados.

Pascual Fernando Monaj Armengol

a familias con titulos académicos y letradas
(prelada, capellan, procurador, boticario,
notario, etc.) .

Con el rango de villa que tenia la localidad,
las exenciones de algunos tributos a familias
infanzonas y los fueros otorgados al comu(n
puede decirse que las gentes gozaban de ciertos
privilegios (vasallaje blando) y se gobernaban
con autonomia ya por aquellas calendas. De
estos precedentes quiza se puede inferir el apodo
de los casbantinos - pocas barbas- Gente menos
curtida.

Durante generaciones, el nimero de casas
que componen el casco urbano de Casbas puede
decirse que ha permanecido practicamente
invariable, salvo alguna excepcion, como la
ampliacion de dos casas en el pradal -casa de

Casbas tiene un trazado
urbano medieval

Fertusin y de Santiago- hace poco mas de un
siglo. Hoy coincide el nimero de casas con el de
vecinos empadronados -110 habitantes-. En una
economia de subsistencia y aprovechamiento,
incluida la vivienda; a renuncia de los padres a
favor de los hijos era casi obligada y, los nuevos

* capitulos se escribian sobre el borrado previo.

Otras dos casa fueron pioneras en la ampliacion
del casco urbano con fecha mas reciente: la de
José Antonio y Merche en el canton 1.970 y la de
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Luis Felices y Maria Pilar hacia 1.985.

Otras, en mayor numero, fueron levantadas
sobre solares anteriormente construidos y, la
mayoria rehabilitadas y acondicionadas con
mayor o menor acierto y medios. Caso bien
representativo de este buen hacer puede ser la
casa de la familia de Santiago Foncillas Casaus,
rescatando la casa solariega y reutilizando
anadidos en estado de dejacion y abandono.
Espacios de uso particular y que por extension
participa de este beneficio un sector del casco
urbano al sureste.

El singular edificio del Monasterio, con 20.000
m2 de superficie construida -un 20% del total del
municipio- va a ser rehabilitado en Septiembre
por la Fundacion PROGEA, propietarios del mismo.
Se va a rescatar de su abandono este baluarte
medieval y dieciochesco para su actualizacion y
puesta en servicio.

Esta catalogado como monumento de interés
historico artistico y el apoyo de la Administracion
del Gobierno de Aragoén es previsible.

§

las ultimas elecciones municipales en las

que, por tercera vez consecutiva, la lista
que tuve el honor de encabezar recibié el apoyo
y la confianza mayoritarios de los habitantes de
nuestro municipio, y quiero aprovechar la ocasion
que me brinda la “Nueva Hoja Casbantina”, para
exponer algunos de los proyectos que se va
a intentar desarrollar desde el Ayuntamiento
durante la presente legislatura, aunque alguno
de ellos seguramente necesitara de mas tiempo
para ser concluido.

El proyecto “estrella” en cuanto a gasto
economico se refiere es la construccion de un
edificio multiusos en el solar municipal anexo a
las piscinas y situado detras de la bascula. Este
edificio se va a iniciar durante el presente ano
2008 en su primera fase (cimentacion y estructura
por un valor de 45.000 euros aproximadamente)
y sus caracteristicas fundamentales van a ser su

Poco falta para que se cumpla un ano desde

Casbas crece por el pradal

Por ultimo, como gran ampliacion del
caco urbano actual cabe destacar la nueva
construccion de seis viviendas y otras dos en
proyecto en la zona del Pradal.

Recogiendo el sentir y los comentarios que
sobre la orientacion del nuevo crecimiento
del pueblo se avecinan, seria oportuno instar
al poder municipal a facilitar la construccion
de algunas viviendas en terrenos muy aptos y
contiguos al casco urbano como son los pajares,
hortales y eras.

La construccion de una futura urbanizacion seria
deseable que encajara en el conjunto, ademas
de que no alterara la estética y el sentido de
vecindad, apertura, confianza y seguridad mutua
de la que disfrutamos ahora.

José Maria Lopez Jiménez

Proyectos municipales para el pueblo de
Casbas de Huesca

polivalencia y su facilidad de ampliacién, pues
debera responder a algunas de las necesidades
actuales y futuras que tengamos los habitantes,
tanto del pueblo de Casbas como los del resto de
nucleos que componen nuestro municipio.

Los usos para los que esta pensado, como su
propio nombre indica, van a ser multiples. En
principio se pretende complementar y desahogar
un poco el actual edificio del Ayuntamiento,
de tal manera que algunos de los espacios que
actualmente se estan usado como el telecentro
(la escuela), puedan quedar disponibles para
archivo de documentacion u otros usos necesarios
para el correcto funcionamiento administrativo.
En el nuevo edificio habra espacios para los
nifos y jovenes (biblioteca, sala de juegos, sala

" de ordenadores con conexion a Internet, etc.)

También habra salas amplias de reuniones para
ser usadas por asociaciones culturales o por
personas mayores para la realizacion de todo tipo
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de actividades con facil acceso.

Se contempla también la posibilidad de tener
un espacio que el Ayuntamiento podria alquilar,
si se ve viable y conveniente, para abrir un
pequeno restaurante que dote de mas servicios
a esta parte de nuestro municipio y cubra una
carencia que a nuestro modo de ver tenemos en
la actualidad, a la par que podria contribuir a
crear algun puesto de trabajo.

Y por ultimo, otro uso importante al que podria
estar destinado, sino todo el edificio al menos una
parte importante, seria bien el de centro de dia
o incluso el de residencia para personas mayores
cuya capacidad dependeria de las necesidades de
nuestra poblacion.

El coste previsto del edificio rondara los 300.000
euros (unos cincuenta millones de las antiguas
pesetas). Este volumen de inversiéon hace que se
trate de un proyecto que, con toda probabilidad,
no se podra terminar en esta legislatura aunque
se intentara dejar los mas avanzado posible.
Hemos de ser conscientes de que nuestro
municipio tiene varios nucleos, que todos ellos
tienen también proyectos y necesidades que
cubrir y la obligaciéon de los responsables de la
gestion municipal es la de hacer un reparto lo
mas justo posible de los limitados recursos con
los que contamos.

Ademas del edificio multiusos tenemos mas
proyectos que, aunque de menor cuantia
econdmica, también son importantes y que van
a ser desarrollados en breve como la segunda
fase de mejora de los caminos, un proyecto de
senalizacion de lugares de interés de nuestro

Iglesia
parroquial
con la torre
inclinada

g Hoja Casbanfinal

entorno o el tan ansiado repetidor que mejore
la senal de radio y television en nuestro entorno.
También vamos a poner todo nuestro empefo
en intentar conseguir financiacion para arreglar
la fachada y la torre de la iglesia parroquial de
Casbas de cuyo deteriorado estado somos todos
conscientes. Para ello se acaba de encargar un
estudio técnico del estado actual del edificio y
una actualizacion de la memoria valorada de las
obras necesarias. Con toda esta documentacion
vamos a entrevistarnos con los responsables

Nuevos edificios comunes
en el municipio

del ISVA en Huesca y Zaragoza para mirar de
encontrar los cauces necesarios para acometer
tan importante restauracion.

Para finalizar, he dejado intencionadamente
un proyecto que, si bien requiere muy poca
financiacion, no por eso es menos importante.
Se trata de una idea que me ha guiado desde
que soy alcalde y que no puede ser desarrollada
solamente desde el Ayuntamiento, sino que
todos los vecinos y vecinas de todos los nlcleos
que componen nuestro municipio tenemos
que colaborar para desarrollarla: es la idea
de la union, la idea de que formamos parte de
un mismo Ayuntamiento con unos problemas
comunes, y que nuestro futuro necesariamente
debe ser compartido. Con este objetivo, vamos
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a intentar instaurar una fiesta que espero que
con el paso del tiempo se convierta en tradicion:
EL DiA DEL MUNICIPIO. Se trataria de elegir un
dia, en verano, en el que nos juntaramos todos
los habitantes de todos los nlcleos (de forma

El dia del municipio,
una nueva iniciativa
del Ayuntamiento

rotativa, cada afio en un pueblo) y conviviéramos
realizando diversas actividades de todo tipo:
lidicas, culturales, gastrondmicas,.. de tal
manera que, divirtiéndonos juntos sintamos

______________________________________________________________________________________________________________

. A vueltas con el agua

se libraran por el agua. Esta frase tan

lapidaria transmite la importancia que dicho
elemento tiene no, sélo para la mera existencia
de la vida, sino también para el progreso y el
desarrollo de la civilizaciéon humana.

Para valorar algo es necesario haber carecido de
ello o que ese algo haya costado un gran esfuerzo
conseguirlo.
En Casbas, asi
como en los
demas pueblos
que componen
nuestro
municipio,
valoramos mucho
el agua que llega
hasta  nuestras
casas, porque
no hace mucho
tiempo teniamos
muchisimos
problemas para
conseguir  que
este bien saliera
por nuestros
grifos con la
finalidad de

ﬁ lguien ha dicho que en el futuro las guerras

que estamos en el mismo barco que es nuestro

municipio, formando parte de una misma
tripulacion en la que todos los pueblos y todas
las personas son igual de importantes. Para esto,
espero la colaboracion de todos y todas porque
nos va mucho en ello.

Como puede verse proyectos hay y lo que falta,
como siempre, es dinero para desarrollarlos,
pero esto suele ser normal en la administracion
local. Lo que desde luego no falta es ilusion y
ganas de trabajar para que en nuestra comunidad
dispongamos del maximo de servicios posibles
que respondan a nuestras necesidades y para
que gocemos de la calidad de vida acorde con los
tiempos actuales.

Pascual Latorre Altafaj

satisfacer algunas de nuestras mas elementales
necesidades.

Todos podemos recordar, sobre todo las
personas que tuvieron en aquellos momentos
responsabilidades municipales, las dificultades
que suponia el bombeo de agua del rio con
las -constantes averias, asi como el alto
coste economico que suponia mantener en
funcionamiento todo el sistema de abastecimiento
de agua hasta nuestros domicilios, llegando en
alglin momento a producirse restricciones en el
consumo.

Enelmomento
actual podemos
considerarnos
afortunados
porque nuestra
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red esta
conectada al
pantano de

Calcon y es
practicamente
toda nueva,
desde la
conexion a dicho
embalse hasta
los contadores
de cada casa,

y aunque
durante unos
anos  tenemos

que pagar un
Pantano de Calcon
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porcentaje de las obras de la red general hasta
los nucleos, lo hacemos muy a gusto porque
tenemos agua de calidad en cantidad suficiente
como para no tenernos que preocupar por el
abastecimiento de nuestras poblaciones.

Como todo el mundo sabe o deberia
saber, nuestro municipio pertenece a la
Mancomunidad de Aguas de Calcon compuesta
por los Ayuntamientos de Ibieca, Loporzano
(por el pueblo de Aguas), Casbas de Huesca
(practicamente todos los nicleos se suministran
del pantano de Calcon) y Angiiés (se suministran

El agua es un bien basico
para el municipio

Angiiés y Bespén). La mencionada Mancomunidad
tiene, de la Confederacion Hidrografica del
Ebro, una concesion de agua para abastecer
las mencionadas poblaciones que contempla
no solo las necesidades actuales sino que se ha
tenido en cuenta también, una prevision futura
de crecimiento en cuanto a poblacion y servicios
y, como consecuencia, del correspondiente
consumo de agua.

Hasta aqui todo va bien y, vuelvo a repetir,
podemos considerarnos afortunados en lo que se
refiere a abastecimiento de agua de boca para
consumo de nuestros vecinos.

No sucede lo mismo, sino mas bien al contrario,
si hablamos del agua que no esta destinada
al consumo de las poblaciones sino a regadios
sociales que, en principio, seria el resto del agua
contenida en el pantano. De todos los pueblos
que tienen derecho a regar con el excedente de
agua de boca del embalse, (Ibieca, Liesa, Aguas,
los pertenecientes al Ayuntamiento de Casbas y
Angiiés) solamente tres (Ibieca, Liesa y Aguas),
han aprobado y esta en tramite de ejecucion el
proceso de concentracion parcelaria que es un
requisito previo para poder regar. Esto significa
que el resto de los pueblos, por una causa o por
otra, no han iniciado dicho proceso y hay que
ser conscientes de que el agua que en principio
les corresponde, no va a estar esperando
eternamente. Como ya se ha comentado con
anterioridad, el agua es sumamente importante
para el desarrollo de los pueblos y si unos no la
utilizan, otros haran lo posible por emplearla y
estaran en su derecho. No nos quejemos pues si
lo que ahora nosotros tenemos la oportunidad de
aprovechar, y no lo hacemos, otro se lo llevara en

Hoja Casba

un futuro no muy lejano.

Alguien puede preguntarse: ;A qué viene todo
esto si lo que se dice aqui ya lo sabemos? Pues
viene por el hecho reciente de que desde el
Ayuntamiento de Loporzano, en cuyo término
municipal, no nos olvidemos, tiene nada menos
que dos embalses (Vadiello y Montearagén), se
ha solicitado una concesion para agua de boca
del pantano de Calcén, con la finalidad de
suministrar desde dicho embalse al resto de
los nucleos que lo componen y son nada menos
que trece poblaciones.

;Quién puede decir que en un futuro no habra
otros ayuntamientos o mancomunidades que
haran lo propio? También tenemos informaciones
de que se ha redactado ya un proyecto para
la realizacion de la mencionada obra desde la
D.G.A., de que dicho proyecto va a ser dotado
presupuestariamente desde la mencionada
institucion, y todo ello se esta llevando a cabo sin
tener en cuenta la opinion de los Ayuntamientos
que componen la Mancomunidad de Calcén, que
son los directamente afectados a excepcion del
de Loporzano, que es el beneficiario.

En nuestra opinion esta forma de proceder por
parte de la administracion de nuestra Comunidad
Auténoma es del todo impresentable y, por

El Ayuntamiento volvera a
proponer la concentracion
parcelaria

supuesto, cuenta con la oposicion frontal de los
ayuntamientos que se consideran ninguneados
y perjudicados, no solo de aquellos que ya han
iniciado los tramites de concentracion parcelaria
previa al riego, que ven peligrar su concesion
de agua para dicho menester, sino también del
resto que no queremos renunciar a nuestros
derechos.

Los responsables municipales nos debemos a
las demandas de nuestros convecinos pero no
somos nadie si no tenemos su respaldo, por eso
espero que el presente escrito sirva para que se
tome conciencia de lo que esta sucediendo y de
que si el mencionado proyecto se lleva a cab,o
no existira nunca mas la posibilidad de regar ni

"una sola hectarea de nuestras tierras desde el

pantano de Calcon.
En el Ayuntamiento estamos dispuestos a
retomar el tema de la concentracion parcelaria




si los vecinos y vecinas nos lo piden, pero
no podemos ni debemos estar solos, nadie
interesado puede permanecer ajeno a la cuestion
y todo el mundo tiene que arrimar el hombro en
dicho proceso. No nos lamentemos luego de lo
sucedido sino hemos sabido defender nuestros
derechos de la forma adecuada. Nuestra postura

Casbas,
pueblo vivo

-
ace algin tiempo <
pudimos ver en el
programa Espana

Directo de Television

Espanola, un reportaje en
el que se daba la imagen de
Casbas como un pueblo sin
futuro y querria hacer algunas
consideraciones.

La primera es que la relacién
de Casbas y su Monasterio en
sus inicios fueron distintos a la
mayoria de otras instituciones.
Normalmente los monasterios cistercienses
se fundaban en una zona donde hubiera agua
y unas tierras de labor que permitiera crear
una comunidad que se autoabasteciese.
Posteriormente y atraidos por la riqueza vy
servicios que ofrecia el monasterio, se creaban a
su alrededor pequenas villas, que con el tiempo
se convertian en pueblos mas o menos grandes.

Este no es el caso de nuestro pueblo que ya
existia antes de que se fundase el Monasterio, con
el que ha mantenido una vida paralela de mutua
ayuda. Esto indica que no es imprescindible la
vida de uno para que el otro exista, sino que
pueblo y monasterio se mejoran y potencian
mutuamente. El Monasterio ha traido a mucha
gente a nuestro pueblo Gltimamente, y el pueblo
no ha vivido a expensas de esa afluencia de
personas.

La nueva etapa del Monasterio con la Fundacion
Progea, seguramente seguira aportando un valor
anadido a Casbas que no dudo que en la medida
de lo posible, también sera devuelto por los
habitantes de nuestro pueblo, con el carifno que

de defensa de los derechos a regar pierde toda
la fuerza y legitimidad si la gente no quiere
hacerlo. ;Podemos oponernos a que otro utilice
el agua que nosotros rechazamos? Personalmente
creo que, desde un punto de vista moral, no
podemos ni debemos.

Pascual Latorre Altafaj

Entrada a Casbas con edificaciones en obras.

sentimos hacia las cosas nuestras, y el Monasterio
en concreto, que siempre lo hemos sentido como
tal.

Historicamente el pueblo tuvo una gran
influencia en su contorno, ya que aportaba
unos servicios que tan solo un gran pueblo
podia ofrecer, y en el que se fue forjando un
patrimonio monumental, en la mayoria de los
casos restaurado. Como es el caso de la iglesia
parroquial de dimensiones no habituales en un
pueblo del tamano de Casbas y que hace unos
anos pudimos recuperar para el culto.

También, en los ultimos afos se han realizado
obras de rehabilitacion de la ermita de San José
que inauguramos el afo anterior. También se
realizaron obras en la ermita de Bascués, en la
que este ano celebramos los 20 anos desde su
rehabilitacion continuando de esta manera, con
la tradicion de acudir ininterrumpidamente cada
segundo domingo de Mayo, tanto los habitantes
del pueblo como las casbantinas y los casbantinos
que viven fuera del municipio. Cabe destacar
que incluso acuden muchas personas que viven
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en otras comunidades y no olvidan sus raices.
Muchos de ellos, ésta es la unica vez al afio que
retornan al pueblo.

Ademas de esta ermita del siglo Xll, también
recuperamos hace relativamente poco, el pozo
de la nieve que tenemos junto a la carretera en
el que se ha incluido un panel explicativo que
explica su origen, el uso, su dependencia, etc.

Por otro lado la Nuestra Hoja Casbantina
también muestra la vitalidad que este
pueblo tiene y la vida que entre todos vamos
manteniendo y en la que participan personas de
todas las edades.

También tenemos mas novedades de
infraestructura que se han anadido al pueblo
como la nueva bascula, las piscinas municipales,
el jardincillo del Pradal y la reurbanizacion de
la entrada del pueblo con nuevas casas y nuevos
vecinos, ademas de nuevos proyectos como,
entre otros, el local multiusos que podra dar
servicio a todo el municipio.

Todas estas recuperaciones y estimulo de
nuestro patrimonio indican que tenemos un
pueblo con vida propia, que no quiere perder

Para la historia con
pena y preocupacion

desconcertante: el Ayuntamiento se invento

el ensanche de caminos. Para colarlo
convocaron dos asambleas para amedrentar a
los vecinos residentes y luego mandaron a todos
los propietarios unos panfletos dignos de juzgado
de guardia, y todo con prisa, con mucha prisa,
y jala! “to palante”, incluidos testimonios de
nuestra historia y nuestra cultura.

Se avis6 a la Institucion de que estaban
cometiendo un error y ademas sin necesidad, pero
los malos y tontos éramos los que nos oponiamos.
(Donde ha quedado la “legalidad vigente” sino
han cumplido ni un solo de sus articulos? ;Donde
Estan los expedientes de expropiacion? Como no
hicieron el expediente general, ahora no pueden
hacer los particulares, pues estos Gltimos deben
hacer referencia al primero. ;Donde estan las
indemnizaciones, sino tienen un duro? jDe pena
senores, de pena!

El ano 2007 hemos tenido una sorpresa

ni sus raices ni sus monumentos, los cuales
seguimos potenciando en una comunidad local
que no muere sino crece.

También quiero hacer mencion a los pueblos que
forman el Municipio de Casbas y que mutuamente
nos enriquecemos con las particularidades que
cada uno tiene.

Casbas es un municipio
con proyectos y nuevas
infraestructuras

Todo ello indica que nuestro pueblo, el de los
nacidos aqui y el de los que lo hemos adoptado
como nuestro, sigue moviéndose con vida propia,
acompanado con el impulso de todos los pueblos
del Municipio. Por lo tanto, sélo depende de
nosotros que Casbas y su Municipio siga siendo un
referente en la vida Altoaragonesa.

Antonio Fortuny

Como resultado de todo lo anterior el
Ayuntamiento ha incurrido en un delito
continuado contra la propiedad privada y otras
responsabilidades, y eso tiene sus problemas
tarde o temprano. Hemos consultado si habia
alguna salida legal al problema y nos han
contestado que la Unica posible, era que cada
cual recuperara lo que pudiera de lo suyo, y
tratar de olvidar el asunto, porque el problema
esta dentro del “Codigo Penal”.

La modernidad y el progreso que me dijo
alguien, no sirven por ser lugares comunes que
valen para el si, para el no, y hasta para el ni
si, ni no. Y que conste, que todo el trabajo que

El Ayuntamiento debe escuchar
la opinidn de los ciudadanos

me he tomado lo hago por el “amaras al préjimo
como a ti mismo”, y me interesa el bien de

“todos, porque yo no necesito para nada meterme

en zancochos pueblerinos. Saludos a todos.

JesUs Pejon Mairal.
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GAMBADA
~ D’ACORDANZA

casbantino.

Ende que tengo acordanza... Asi podria

muy bien comenzar este cuentillo, entre

nostalgico y gozoso, que intento hacer (quiza

hasta lo consiga), sobre las calles, plazas,

placetas, callizos y cantones (que de todo hay en

este lugar), y del personal que en ellas habitara
o habitase...

“Elegir” no es facil... Ni estaran todos los que

fueron... ni seguramente todos los que son.
Y como para comenzar no hay mas remedio que
ir al principio, iremos a la calle del “final” por
la que todos, tarde o temprano, tendremos que
pasar.

La calle de San Julian, por mal nombre la de “os
indios”, comienza a la vera de la torre parroquial
y termina a la vista de las “tres pedretas”, es
decir, “o fosal” donde fueron depositados los
difuntos tras el cierre del cementerio contiguo
a la iglesia. Su nombre puede proceder de un
poblado o barrio anterior, San Julian. (Lo de
“os indios” dimana, segln ciertas fuentes, de
las tonterias que hacian algunos vecinos, del
primero al Gltimo).

Lo que a continuacion se relata es la memoria
que abarca desde los anos 50 hasta nuestros
dias, y que sera el criterio a seguir con otras
calles.

La casa primera, por el orden, es
la de Claveria. Recibe el cobijo, la
sombra y las pedradas de la torre
parroquial. En el corral de esta
casa estuvo el antiguo cementerio,
con una puerta a la iglesia, cerrada
en tiempo de la Republica.

Seglin consta en el documento
que se reproduce al final de esta
publicacion, de 2 de noviembre de
1834, se concede la licencia para
bendecir el nuevo cementerio de
Casbas, en su actual ubicacion.

En casa Claveria vivieron Maria
y Pedro, que eran hermanos,
también Angel y Sara... Pedro era
algo sordo y con su gancheta se

l ln paseo en el recuerdo por el callejero

dirigia todos los dias al huerto del canton, para
producir las mejores y mas tempranas verduras
rivalizando con el “gran” Simoén, también ducho
en estas lides. Los vecinos tomaban nota cuando
iba a “volver [’aguadera” porque al parecer, era
senal segura de que no iba a llover.

A la derecha de la estrecha calle, en lo que hoy
es el Ayuntamiento, hubo dos casas: la de Maroto
y otra de Pérez. Esta Ultima se ha convertido,
tras su demolicion, en la placeta que tenemos
delante del bar.

El nimero 3 de la calle fue casa del médico,
desde hace mucho tiempo deshabitada. Esta
unida por detras con casa de Lafita o de
Armengol.

Seguidamente la casa donde vivieron Liborio
y Antonia. Antonia hacia bizcochos y tortas de
caja. Era bizcochera. Tuvieron una hija, Angeles,
que caso con José de Frejo.

Tras ella, casa de Cabalero: habitada por Fertus
(Fructuoso) y Ceferina. En casa de Cabalero
eran cosecheros de aceite. Este hombre de
rasgos aragoneses, era un tertuliano asiduo de
la ferreria, que estaba en la plaza. Alli relataba
historias de caza (lazos, conejos, forones,...)
y otros cuentos en compainia de sifo José, el
herrero de Bara. También acudia a la “oficina
tertuliana”, situada en un banco de la puerta
falsa de Aflor, que compartia con Sebastian de
Santo, Pepe de Manoleta, etc. y donde surgian

La calle san Julian es una de
las mas anchas de Casbas

Calle San Julian

\
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soluciones magistrales para temas de actualidad.
Actualmente la casa es propiedad del hijo de
Fertls, Antonio y su mujer Pilar.

En lo que hoy es un solar, estuvo casa de
Marcos: Marcos, el abuelo, Manolo su hijo, y Pilar
de Marcellan (esta Gltima murid muy joven) y
Gregorier, que nos dejo recientemente. En esta
casa hubo tabla, lo que hoy llamamos carniceria.
Alli se vendian cravitos, chotos, ovejas, corderos,
y sus menudos y asaduras...

Un callejon para acceder al hortal separaba
esta casa de la de Lafita o de Armengol. En este
enorme caseron vivia Alicia, que iba siempre

En la calle san Julian estuvo el
antiguo cementerio

cargada de llaves de las dos casas. Simon de
Leris era el que cuidaba los huertos y animales
de la casa, a veces con delicadeza y otras
jurando a destajo. La casa, fue regentada
por Miguel Armengol y su esposa Amparo y en
la actualidad por Alicia, su hija y su esposo
Pascual

En la esquina de enfrente estaba casa Bescos
de Ibieca, llamada asi porque los Bescos eran
sus propietarios.. Posteriormente adquirida
por sina Pascuala que era conocida como d’as
mandadas o de Peli quien habito esta casa
hasta su fallecimiento con su hijo Sabino.
Los llamaban asi porque fueron los mandados
del convento, es decir, los que les hacian los
encargos externos a las monjas. Pascuala era
una buena cocinera e iba por los pueblos, para
las fiestas y acontecimientos importantes como
guisadera. Sabino, en su horno, hacia un pan
excelente y fue el ultimo panadero de Casbas.
Hoy es casa de Pilar, hija de Pascuala y de su
esposo Marcos, que fallecié hace pocos meses.

Frente a casa Bescos estaba casa de Basilio,
después de Josefa de Lavifia, y ahora de
Marco, amante de la naturaleza y explorador
empedernido.

A su lado estuvo casa de Roman, alto y
delgado. Todas las tardes venia con su fajo de
lena desde Caneto. En la actualidad es la casa
del senor alcalde, Pascual Latorre y Pili de
Santo, su mujer.

A continuacion casa Puicercus o del secretario
y posteriormente habitada por Agustin o
cafetero de Sieso y su mujer Maria. Alli traslado
su bar después de estar en el Ayuntamiento y en

Hoja Casbaniiial

Calle San Julian

casa Mairal. Agustin fue también el cobrador de
la iguala del médico. En invierno, al final de la
jornada, levantaba a los Gltimos clientes el bar
para encerrar o trautor. Hoy es propiedad de los
Armisén: Luis y Maria.

Luego casa Santo: donde vivieron Sebastian o
caminero y, Vicente y Maria Cruz, estos ultimos
padres de José M?, hombre fuerte y campechano
que contagiaba risas y alegria. Se caso con Pilar
de Ventas de Ballerias mujer amante de flores
y plantas que engalana los balcones de la casa
con macetas de gran colorido. Sus geranios
tienen unos colores especiales.

La siguiente era casa de Caminero, sino
Segundo, y de su mujer Emilia siempre delicada
de salud. Hoy es la casa de su nieta Mercedes y
de su esposo-Alberto, un granadino simpaticon
y alegre.

Seguimos con casa del Herrero: Su enorme
patio era usado como taller de ferreria por
donde pasaban todos los mozos para aluciar. Los
abuelos, tuvieron diez hijos. Jesus, el tltimo de

" la saga, dej6 su taller y marché a Barcelona.

También fue matachin. Hoy, con su mujer
Conchita, son los propietarios de la casa.
Formando conjunto con ella, casa Broto: de
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Antonio y Pilar. Antonio fue un hombre que se
caracterizaba por decir las cosas claras. Hoy
Pilar vive en la casa con Gerardo, su hijo.

Entre casa Bescos y casa Manoleta hubo un
vago o solar utilizado casi siempre para guardar
ganado, un cletau.

Estamos en lo que se llaméd casa Manoleta, por
el nombre de la madre de Esperanza y Pepe.
Pepe disfrutaba contando sus aventuras de caza
en “o monte” Sanroman, como si las estuviera
viviendo. Hoy esta casa ha sido convertida, con
algo mas de terreno, en la casa rural llamada
“Pie de Guara”, y que goza de gran aceptacion
entre los turistas.

Y casa Espona o de Bara, donde vivieron
Modesta y Antonio, con sus hijos e hijas, Y donde
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urge en el siglo XVIII, un género literario
que crece al socaire de la Contrarreforma.
Se trata de las obras sobre las imagenes de
la Virgen Maria y los santuarios marianos,
devociones e imagenes sagradas. En Aragon el
autor por excelencia es Fray Roque Alberto Faci
con su libro: Aragon, Reino de Christo y Dote de
Maria Santisima. Publicado en dos volimenes,
en la imprenta de José Fort de Zaragoza en el
ano 1739 el primer volumen, y en la imprenta de
Francisco Moreno, en el ano 1750, el segundo.

El primer volumen esta divido en tres partes:

- Milagros y apariciones en el reino de
Aragdn. Santas imagenes del Nifo Jesus
en Aragon. Santas imagenes del Cristo
nuestro Sefor, en el Reino de Aragon,
en el arzobispado de Zaragoza, en el

viven ahora Colas Y Mariano.

Mas abajo vivié Juana de Sisto con su esposo y
su hija Rafaela.

La ultima casa de la izquierda es casa Marcellan.
El abuelo Demetrio se dedicé al transporte de
productos hacia Zaragoza echandole muchos
“huevos” al asunto... En la actualidad vive sina
Isabel, esposa de Mariano, y Javier, su hijo.

Ante esta casa se encuentran unos locales
dedicados al almacenaje y corral ovino, y que
es la antesala del camino, que como ya dijimos,
conduce al final del trayecto de la vida, y
comienzo de la memoria de los que nos quieran
recordar.

José Maria Rodrigo Estadn

Algunas ermitas de
nuestro entorno
dedicadas a la virgen
Maria

Torrelluelas, Olivares y Bascués,
tres ermitas con advocacion
mariana

Obispado de Huesca, en el Obispado de
Tarazona, en el Obispado de Jaca, en el
Obispado de Albarracin, en el Obispado
de Barbastro, en el Obispado de Teruel.

- De las Santas imagenes de nuestra
Senora aparecidas y halladas en el Reino
de Aragon.

- De las imagenes de nuestra Sefora
Antiguas y milagrosas en Aragon.

En el segundo volumen se incluye la tercera
y cuarta parte. Impreso en Zaragoza en la de
Francisco Moreno en el ano 1750, esta dedicado
a la Virgen del Pilar, como la primera parte.

El padre Faci documenta en su libro un estado

de cosas y de animo, en un tiempo singular para

los aragoneses. Cuando escribe su “Aragon reino
de Cristo y Dote de Maria santisima”, Aragon no
existe como reino, ni como entidad autonoma,

\
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pero se ha empefnado Aragén en la construccion
de nueva planta de un grandioso templo en
Zaragoza dedicado a la Virgen del Pilar.

Al ocuparse el autor practicamente de todos
los santuarios de Aragén conocidos en su
tiempo, se aproxima «religiosamente» a nuestra
geografia y nos da una version a lo divino, o a
lo sagrado, de nuestro mapa. Los santuarios
subrayan los accidentes de la naturaleza, los
montes, los valles, la confluencia de dos rios, el
paso obligado, las encrucijadas... pero a la vez
interpretan todo esto.

Los santuarios pertenecen al paisaje, son
cultura. Y como tales obras de cultura y, en
especial, como simbolos que han sido o siguen
siendo de comunidades concretas, nos orientan
para descubrir las peculiaridades de los
diferentes pueblos y comarcas. Una ordenacion
del territorio no debiera hacerse exclusivamente
desde presupuestos econémicos y deberia tener
en cuenta supuestos etnograficos que pueden
hallarse también encubiertos por el mapa de los
santuarios de Aragon.

B
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Inauguracion de la ermita de Sieso

S. I. Catedral de Huesca y visitador del Ilmo. Sr.
D. Diego de Monreal, Obispo de dicha ciudad y
manda se arranque un olivo plantado en dicho
cementerio.

Dos imagenes de nuestra Sefora se veneraron
aqui en tiempos antiguos,

En todas partes el autor
nos habla de una imagen
sacral del universo tipica
de las culturas agrarias
y primitivas, que ha sido
estudiada con esmero,
entre otros, por Mircea Eliade.

patrimonio

Asi, transcribimos del padre Faci.
424

Pag. 423-

NUESTRA SENORA DE LOS OLIVARES EN EL LUGAR
DE SIESO .

En un montecillo puesto entre unos olivares
a distancia de quinientos pasos del lugar de
Sieso, se venera la imagen de nuestra Sehora
de los Olivares, muy antigua y prodigiosa. Segln
la tradicion de este pueblo fue este Santuario
parroquia, y en ella venerada (segn creen) aln
en tiempo de los moros: la parroquia presente
del lugar era fortaleza, no pequeha, como
indican los vestigios de las murallas, que la
cenian. Habia en dicho Santuario casa para el
cura, como consta de un mandato de los senores
Abades de Montearagon en el que dispone que
el cura viva en el lugar y no en la ermita, para
que esté mas cerca de sus feligreses. Tenia
también cementerio como se deduce de otro
mandato expedido en visita el 31 de enero de
1595, por D. Jeronimo Bautista, Canonigo de la

Se ha realizado un gran
esfuerzo para conservar el

pintadas sobre tabla que
hoy estan colocadas en
puesto muy decente de la
capilla de nuestra Sefora.
Los fieles hicieron después una de bulto que
colocaron debajo de un curioso dosel sobre
la mesa altar de los santos Justo y Pastor y
por eso la llaman en lengua mas antigua de S.
Chustes, después la llamaron la antigua de las
Nieves y hoy, regularmente de los olivares por
el sitio en que esta su santuario. Es la imagen
de madera y esta sentada, es alta, unos tres
palmos, su fiesta se celebra el 8 de septiembre.
La llevan en procesion el dia de la Resurreccion
del Senor hasta encontrar al Resucitado. La
colocan en la Parroquia y se venera hasta el
domingo quasimodo (2° Domingo de pascua) en
que se restituye a su santuario con la misma
solemnidad y devocion con que fue traida.

A esta ermita después de muchos anos
semiderruida, con el esfuerzo de los feligreses
y la ayuda de las instituciones, se le ha devuelto
todo su esplendor en el ano 2006.

En el segundo volumen en la pp. 116y 117

" NUESTRA SENORA DE TORRELLUELAS, EN LOS

TERMINOS DEL LUGAR DE JUNZANO.

“Es Junzano de los religiosos de San Juan
de Malta. A corta distancia de su poblacion

Hoja Casbaniiigl
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se venera nuestra Senora de Torrelluelas, y
segln es tradicion en Junzano y en la comarca
es una imagen de la Virgen de las llamadas
“aparecidas”. Segln dice la tradicion en las
montanas del Obispado de Huesca hay un
pueblo [lamado Torruellola, y vecino a él hay
otro pueblo pequeno, y aunque éste es del
Obispado de Jaca, es anejo a Torrelluela ( rara
division, dice el P. Faci). Tienen ambos un solo
cura. Esta Santa imagen se venera en el anejo
de Torrelluela y se trasladé milagrosamente a
un montecillo vecino a Junzano. Buscada la
imagen y restituida a
la iglesia del pueblo
anejo volvio ésta al
montecillo de Junzano,
donde se ha venerado
siempre con el nombre
de Torrelluela.; Por qué
la imagen dejo aquel
pueblo? Se ignora. Lo
cierto es que Junzano
le edifico un templo
en su montecillo vy
nuestra Senora entre
otros favores santifico
y bendijo las aguas
de una fuente, vecina al lugar de su aparicion,
pues los enfermos la buscan para remedio de sus
dolencias. Este templo que le habia edificado
Junzano padecio la ruina y fue preciso sacar
la santa imagen y trasladarla a la iglesia de
Junzano. Viéndola venerada en el altar mayor
de la Iglesia D. Domingo Castan en el ano 1722,
preguntd la causa de su culto, y narrandole el
cura de Junzano D. José Arnal, la historia de
dicha aparicion, contribuyé con su dinero a la
reedificacion de la Iglesia. Se concluyd la nueva
Iglesia en 1742 y , el 8 de septiembre de 1743
se dedico con la asistencia de toda la comarca.
Es la santa imagen muy hermosa, no se atrevio
jamas el polvo a manchar su rostro. Es de
madera, tiene el Santisimo Nifo Jesus delante
del pecho. Madre e Hijo se adornan con coronas
de plata. La fiesta se celebra el 8 de septiembre
con asistencia de toda la comarca.

El padre Faci, de las imagenes de la Virgen en
la villa de Casbas nombra las siguientes:

Nuestra Senora del Capitulo y Nuestra Sefora
de Gloria. No escribe nada sobre la ermita
y la Virgen de Bascués, de lo que se puede
deducir que ya en este tiempo pudo estar la
ermita derruida o no tenia culto. Sera en 1998
cuando el M .I. Sr. D. Damian Penart y Pefart,

en su libro: La devocion a la Virgen Maria en el
Altoaragon' (pag 55 y 56) habla de la VIRGEN DE
BASCUES en los siguientes términos.

A 2 kms. de Casbas, cerca de la carretera

que lleva a Angiiés, esta la ermita de Nuestra
Sefiora de Bascués. Es un pequeio templo de
estilo romanico, ampliado posteriormente, de
una sola nave con abside semicircular.
El nombre de Bascués responde a un pequefo
pueblo, citado por primera vez en la Concordia
entre el obispo Esteban de Huesca y el abad
Jimeno (o Eximio) de Montearagén para el
reparto de
las iglesias
del territorio
oscense. Después
de ser propiedad
de varios senhores,
pasé a depender
del monasterio
cisterciense de
Casbas.  Segun
Duran Gudiol,
en el inventario
de 1375 ya
aparece incluido
en el patrimonio
senorial del monasterio, en el que figuro hasta
la désamortizacion de Mendizabal.

En el plano eclesiastico, la iglesia de Bascués
fue rectoria del obispado de Huesca en los
siglos XIll y XIV y anexa de Casbas en los dos
siguientes, contando con una feligresia de unas
veinte personas aproximadamente. El pueblo
quedé despoblado definitivamente en el siglo
XVII.

En Bascués ha sido venerada una imagen de
la Virgen Maria, talla de madera. de estilo
romanico, del siglo XIl. Una Virgen sedente
con el Niflo, como otras de la época resenadas
en la comarca. La ermita ha sido restaurada
recientemente por los fieles devotos de Casbas
y la imagen ha sido repuesta en estilo moderno,
reproduciendo los rasgos de la anterior.

Este pequefo articulo nos puede servir para
acercarnos a un estilo literario que ha servido
para recoger las devociones y tradiciones de
nuestra tierra, y a la vez nos acerca a la historia
de Aragon.

Ermita de Torrelluela en Junzano

* José Antonio Puente Lafuente

! Pefiart y Pefart, Damian. La devocion a la Virgen
Maria en el Altoaragon. Edicion del Autor. Huesca 1998
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E_.Fiestas de Casbas

ace poco
menos de
un ano, un

pequeno pero
ilusionado grupo de
mocetas y mocetes,
comenzamos nuestra
andadura por el
mundo del festejo
casbantino, vamos,
que nos convertimos en la “Nueva Comision de
Fiestas”.

Con nuestra mejor intencion, y sin intentar en
absoluto, el suplantar ni ofender a la comision
anterior, nos dispusimos el octubre del 2007 a
trabajar con todas nuestras ganas y sacando
tiempo de donde no lo habia, para poder ofrecer
a nuestro pueblo unas merecidas fiestas, que
tanto Casbantinos como vecinos, esperamos
siempre con ansia: San Nicolas.

Asi pues, con ayuda de la alcaldia y la antigua

Este ano se han incorporado a
la Comision de Fiestas nuevos
miembros

comision dimos nuestros
primero pasos en este
mundillo. Nos movimos
para buscar  anuncios
para nuestro  “primer
programa de fiestas”, y
pequenas colaboraciones

(aprovechandonos de la generosidad de algunos
comerciantes), elegimos orquestas, charanga,
cenas, planteamos y organizamos juegos para
los mas pequenos del lugar, varios concursos

Hoja Casbaniingl

de postres, guinote, parchis, etc. en los que
todo el pueblo estaba invitado a participar,
incluidos nuestros mayores, de los que nunca
nos hemos olvidado, e incluso, como ya hicieran
en otras ocasiones, adornamos el pueblo,
aunque, desgraciadamente, las banderetas no
durasen mucho debido al mal tiempo...pero en
fin.., tras dos meses de trabajo, estrés y de ir
corriendo de un lado para otro, poniendo todo
nuestro empeno, esfuerzo y ganas, conseguimos
completar un calendario de cinco dias que
esperemos fuese del agrado de todos.
Terminada esta etapa, nos dispusimos a pensar
ya en la siguiente fecha 19 de Marzo..” {iSan
José!!”, nuestra fiesta pequena, pero no por ello

Las Fiestas de Casbas fueron
participativas, lo que
nos ilusionoé
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menos importante.

De esta manera, y con algunas bajas
importantes en la comision, como Cristineta de
Martinlopez que se nos fue por tierras griegas
a pasar las vacaciones, o Maria Serreta que
se estaba torrando al sol de Cuba con Fidel..,
intentamos preparar nuevamente los festejos,
lo cual nos supuso un reto, ya que este ano
coincidian las fechas con la Semana Santa, que
por un lado, nos beneficiaba en cuanto a la
afluencia de gente a nuestra villa, pero que por
el otro, nos vetaba por el sentido religioso que
tienen estos dias.

Hicimos todo lo que nos fue posible para
intentar contentar a todos, respetamos los
horarios de los actos religiosos, para que
aquellos que lo desearan pudieran compaginar
ambos acontecimientos, buscamos maneras
de dedicarnos a los pequenos de la casa, a los
mayores y a todas y cada una de las generaciones
que conviven en nuestro pueblo.

Seguimos con el plan de siempre: la charanga,
la orquesta, las cenas para el pueblo, los
concursos de guinote, los juegos para los
ninos..., e incluso, esta vez, y con motivo del 20
aniversario de la restauracion de nuestra ermita
de Bascués, Luis Bradineras (Luison para todos
los casbantinos), nos deleit6 con el visionado de
un video de esta ermita y sus gentes, grabado
en el ano 1994, y con otro sobre Casbas en los
anos 60, realizados ambos por don Jesls Pejon
Mairal, y que fueron descritos como documentos
historicos de extraordinario valor. jTremendos
recuerdos para todos!

Una vez mas, deseabamos que casbantinos,
vecinos y demas gentes venidas de fuera,
participasen y disfrutasen de unas fiestas en las
que habiamos puesto nuestra ilusion una vez

A\
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mas.

¢(Elresultado?: una de cal y otra de arena. Hubo
una gran afluencia de personas de fuera que
salieron contentos, vecinos que se divirtieron,
mucha participacion por parte de todos en las
actividades programadas..., pero como nunca
llueve a gusto de todos, también hay personas
descontentas, que no estan de acuerdo con las
propuestas, o con la manera que tenemos de
llevar a cabo determinadas cosas.

Desde aqui, queremos pedirles a todos
aquellos casbantinos, vecinos o personas que no
estén contentos con esta comision, que nos den
un poco de tiempo, son simplemente dos fiestas
las que hemos preparado y no con plena libertad
de actuacion. Sabemos que podemos hacerlo
mejor, y con un poco de practica, la ilusion,
las ganas y el esfuerzo que ponemos, creemos
que podemos hacer mucho mas, siempre que
contemos con la colaboracion de todos, porque
somos unos pocos los que organizamos, pero
sin el apoyo y la ayuda de todos y cada uno de
vosotros, nuestras propuestas se quedarian en
nada.

Esperamos algin dia poder llegar a complacer
a todos (algo complicado...), pero nosotros
adquirimos en su dia un compromiso, que
vamos a seguir cumpliendo hasta que una nueva

© Las fiestas de

ara mi las fiestas de Casbas han sido muy
divertidas con los juegos o los bailes,
aunque lo que mas me ha gustado ha sido
la gimcama. También me gustan porque hay mas
gente, el pueblo esta mas animado y la gente
esta contenta. La verdad, me lo he pasado muy
bien y como han venido amigos mios, me lo he
pasado genial y en la cenas he jugado mucho.

Casbas para hinos ©

También me gusta la charanga, aunque cuando
echan los petardos me
asusto y me voy a casa »
antes de que empiece la
orquesta del baile.

Raquel Lafarga Rodrigo
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porque se organizan actividades para
personas mayores y para ninos. A mi las
que mas me gustan son las que se organizan
solo para los nifos. Ademas de esas actividades
tan divertidas también hay cenas, charangas,
orquestas etc. Las mas divertidas son: hinchables
por que se puede saltar y jugar a pressing cach;
carts por que me pienso que soy Fernando Alonso
compitiendo en un circuito aunque lo deberian
de ampliar y los coches deberian de correr un
poco mas; gincanas por que es divertido buscar
cosas por el pueblo y luego dan premios.
También me gusta mucho la charanga por que

I as Fiestas de Casbas son muy divertidas

.....................................................

PASTEL DE MAZAPAN Y
FRUTOS SECOS

Ingredientes de la base:

300 gramos de almendra molida.
150 gramos de azucar.

Ralladura de un limén.

2 claras de huevo.

Mantequilla

Ingredientes para la decoracién:

25 gramos de pinones.

25 gramos de pasas de Corinto.
50 gramos almendra Marcona.
50 gramos de nueces.

50 gramos de avellanas.

50 gramos de higos secos.
Mermelada de albaricoque.
Az(car.

Preparacién de la base:

Se necesita un molde bajo redondo y a ser
posible desmontable de unos 24 cm. de
diametro.

Se mezcla bien el az(car con la almendra en

un recipiente hondo, se anade la ralladura de
limoén y las 2 claras de huevo. Se trabaja todo
junto con la mano y se deja reposar un rato.

Se unta el molde con mantequilla y se llena con
la mezcla.

Se pone al horno a 180° unos 10 minutos.

comemos galletas y puedo tirar petardos por las
calles. Si hay muchos nifilos me dejan quedarme
mas rato en el baile y asi me lo paso mejor. Me
gustan las fiestas porque tengo amigos para jugar
y no me aburro como me pasa la mayor parte del
tiempo ya que en Casbas no hay nifnos.

Cuando sea mayor yo también participaré
organizando las fiestas
para que todo el
mundo lo pase lo mejor
posible.

Javier Latorre Viu.

Se retira del horno y se saca del molde para
ponerlo en una bandeja.

Decoracion:

Previamente habremos tostado los frutos secos.
Pondremos una capa fina de mermelada por
toda la parte superior de la base.

Anadiremos los elementos de decoracion
siguiendo la forma del pastel, partiendo del
centro con los pinones, después las pasas y
asi sucesivamente en circulos concéntricos, el
resto de ingredientes.

Se hace un almibar con 1 cucharada de
mermelada, 2 cucharadas de azlcar y un poco
de agua.

Usando un pincel, pintar con el almibar

los frutos secos y demas ingredientes de
decoracion.

Y ya esta listo para comer.

M. Pilar Calvo
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Pequeno homenaje a la comunidad

del monasterio que habitaba en 1988

2004 la abadesa del Monasterio de Casbas,

madre Naria Puigcorbé, anuncio al pueblo
el fin de la vida monacal en Casbas. Era el fin de
un proyecto que se inici6 en el afo 1173 y que,
si bien todos los casbantinos en alguna ocasion
temimos por su futuro, nunca se llegdé a pensar
en la posibilidad de su cierre definitivo.

La comunidad de Casbas nunca fue muy
numerosa, pues segun diferentes autores vy
fuentes, no se tiene constancia documental de
que en el monasterio vivieran mas de 33 monjas.
En el ano 1974, seglin consta en una publicacion
de la Federacion de Monjas Cistercienses de
Espana, en el monasterio de Casbas habia 13
monjas, dedicadas a la elaboracion de dulces,
el cuidado de una granja avicola y el bordado en
blanco.

La dltima monja que se incorporé a la
comunidad antes del afio 1970 fue Regina Vidal
Celma, procedente del monasterio de Cadins.
Filologa e historiadora que ensefd con gran
interés y compromiso a muchas muchachas
del municipio. Dejo el monasterio de Casbas
a principios de los anos 80, para incorporarse
al monasterio de La Oliva y posteriormente al
monasterio de San Pedro de Cardena, donde
reside en la actualidad.

El ultimo periodo de vida del monasterio vino
marcado por un cambio de costumbres en la
casa que se inician en el verano de 1988, cuando
unas monjas del monasterio de Vallbona de les
Monjes, deciden trasladarse a Casbas. Ellas eran
sor Naria Puigcorbé y sor Antonia Cirer, dos
mujeres emprendedoras e ilusionadas.

Pero ;por qué vinieron estas dos monjas a
Casbas? La respuesta es el fallecimiento de
tres monjas mayores, casi a la vez, quedando
la comunidad reducida a seis monjas también
mayores, lo que provocd un cierto desaliento
entre ellas, y fue cuando el Capitulo decidid
solicitar a la Federacion citada ayuda para poder
definir su futuro.

Como todos sabemos, el dia de san José de

Lo que a continuacion relataré quiere ser un
pequeno homenaje y reconocimiento a aquellas
monjas que formaban la comunidad en el
ano 1988. Este es el fruto de conversaciones,
vivencias y anécdotas que ilustran la vida de
unas mujeres que un dia, como ellas mismas
decian, oyeron la llamada del Sefior.

Como es obvio comenzaré por la abadesa que
era la madre Maria Jesus Buil, natural de San
Roman de Bierge, elegida para esta dignidad en
el ano 1985, tras el fallecimiento de la madre
Maria Dolores Mairal, hija de Casbas. Esta
bondadosa mujer ya fue abadesa en el periodo
1956-1960. Durante su Ultimo abadiado se
comenzaron las primeras obras de restauracion
importantes del monasterio desde el afno 1940,
ano en que la comunidad vuelve a la abadia tras
la exclaustracion de la guerra civil. Las obras
consistieron en la restauracion de dos pandas
del claustro, la del antiguo refectorio y la de
la entrada a palacio, la torre del homenaje y el
tejado de la iglesia.

Contaba con gran orgullo que era la Unica
monja que quedaba de aquella comunidad en la
que ingreso antes de la guerra civil. Cuando se le
preguntaba porqué la comunidad se exclaustro
durante la contienda, explicaba que el abandono
del monasterio durante este corto periodo de
tiempo, fue por el miedo a personas ajenas a
la villa de Casbas. Con ternura comentaba que
fueron muchos los vecinos que se acercaron al
monasterio para aconsejarlas que se marcharan,
pues llegaban noticias muy desagradables, sobre
los acontecimientos que se desarrollaban y que
cada vez eran mas cercanos. Con gran carifo
explicaba que intentaron aguantar el maximo
tiempo posible en el monasterio porque no
querian dejarlo a la aventura, pero que tras las
numerosas muertes de religiosos en Barbastro
se sintieron débiles. Recordaba perfectamente
el momento de la triste decision capitular, las
personas del pueblo que les facilitaron ropa y el
rapido trayecto hacia san Roman, pues cada una

* se fue a su casa natal. Otras se refugiaron en

casas de otras monjas. Madre Maria Jesus fallecio
tras una larga enfermedad y fue enterrada como
era tradicion en el claustro, en la panda del coro
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y en primera sepultura del costado derecho,
mirando desde los confesionarios. En aquel
momento ya no era abadesa ya que en el ano
1991 fue elegida madre Ndria.

Sor Margarita Gonzalez, priora, natural de
Huesca. Mujer de extraordinaria sensibilidad
y como relatdo Pilar Moreno, ejemplo de
comprension y flexibilidad. Fue durante muchos
anos la portera del monasterio y la cara dulce
que recibia a los visitantes y vecinos del pueblo,
tras aquellas dobles rejas de hierro cruzado, y
su torno de madera por donde salian aquellos
exquisitos ~ “suspiros”  Siempre
saludaba con un “Ave Maria
Purisima”. Organizd y gestiond
la lavanderia casi hasta el dia de
su fallecimiento. Tras fallecer sor
Gloria, hija de Casbas, también
ocupo el cargo de sacristana.

Como ella misma nos relato, llegod
a Casbas con el Unico dote de su
voz, eso, si, con una gran vocacion
religiosa y con afan de servicio.
Contaba sor Margarita que desde
muy joven se vio llamada a la vida
religiosa y que la guerra civil truncé
su destino, no pudiendo formar
parte de ninguna comunidad hasta
el fin de la contienda. El llegar a
Casbas, como decia, fue fruto de
la casualidad, pues si bien queria
dedicarse a la vida religiosa, no
tenia ninguna preferencia por
una orden en concreto, y fue
un sacerdote de Huesca quien
la trajo a Casbas, para que conociera como
vivian las monjas cistercienses que habitaban
el monasterio. Decidié que esta seria su nueva
casa.

Recuerdo oirla cantar piezas de contenido
religioso, pero especialmente mi memoria se
detiene un dia cuando al finalizar la misa, Angel
de Roche, cantor excepcional de Casbas, le dijo:
Margarita: ;quieres que cantemos alguna jota?.
Ella accedid y sifio Angel cogiendo la guitarra de
Inés de Broto, comenzo a tocar y sor Margarita
a cantar jotas de Huesca, porque ella siempre
estuvo muy orgullosa de su cuna. Fallecio en
el Hospital Provincial acompanada de la madre
abadesa y de su siempre fiel e inseparable amiga
Pilar Susin. Fue consciente de su destino hasta
casi el Ultimo soplo de su vida y cuando llegd
lo considero su hora, se despidié con la misma
integridad y serenidad con la que vivio. Fue la
altima monja enterrada en Casbas y su cuerpo

se deposito tras la sepultura de sor Maria Jesus.

Sor Inmaculada Borraz, hija de Casbas. Mujer
de fuerte caracter que compagindé su vida
monacal entre el archivo y el coro, pues tenia
una formacion musical destacable. La caricia
de sus dedos en el teclado del drgano hacia que
volaran las notas musicales por la amplia iglesia,
mezclandose con las voces coristas de las monjas
y del pueblo. También fue maestra de novicias,
aunque en esa dedicacion no tuvo gran trabajo.
En su juventud dio clase de catecismo a los nifios
y nifas de Casbas.

Sor Inmaculada, Sor Carmen, Sor Teresa, M. M* Jes(s, Sor Antonia, Sor Margarita, Sor Maria y

En los Gltimos afos de su vida acompanaba a los
visitantes en las visitas al monasterio haciendo
guardar especial silencio ante la imagen de
la Virgen de Gloria, en la que se detenia con
gran devocion y decia a los presentes: aqui
tienen ustedes la imagen de la Virgen, piedra
fundamental de este Real Monasterio. En ese
momento a esa mujer de pequeha estatura
siempre se le iluminaban los ojos que no
disimulaban sus pequenas gafas redondas.
Entonces rompia el momentaneo silencio,
diciendo: venga sefores vamos al claustro, que
esta muy bonito desde que lo han restaurado, y
de este modo seguia la visita con un simpatico
interrogatorio sobre el origen de los visitantes.

Los dltimos tiempos de la vida de sor

Inmaculada fueron oscuros, pues solo recordaba

su vida pasada y practicamente nada de la
presente. Un dia me contaba que se levantd
no sabiendo donde se encontraba y cuando vio
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los habitos colgados en una percha se acordé
que era monja. En aquella época su vision era
muy limitada, pero nunca tropez6 con nada ni
con nadie. Esta enterrada en la panda del coro
detras de sor Margarita.

Sor Maria Javierre, de Bierge, mujer seria y
reservada que en los ultimos afos de su vida
perdi6 la memoria y dio a la comunidad mas de
un susto, desapareciendo por la casa durante
varios dias, ocultandose para no ser vista. En
este Ultimo periodo su obsesion fue ir a fundar
un monasterio a su pueblo. No recuerdo sus
funciones porque la conoci de muy mayor y
practicamente no hablaba, solo miraba a las
personas fijamente como si su timidez no le
dejara expresarse. El lugar de enterramiento
es la misma panda del coro del claustro de las
monjas anteriores, aunque

Madre Nlria paso y observé que la television
estaba encendida y no habiendo nadie la apagd.
Mas tarde Ndria volvio a pasar y la television
volvia a estar encendida. Tampoco habia nadie y
finalmente pregunto a las hermanas. Sor Carmen
le dijo que ella encendia la television para que
el pajarillo estuviera mas acompanado. Todo
acabo en risas.

Era y debe ser meticulosamente ordenada y
organizada, no podia soportar las cosas fuera de
su sitio. Recuerdo un ano que en el monasterio
se organizaban unas jornadas sobre monacato,
y era necesario recoger todas las sillas de la
casa disponibles y bajarlas al antiguo refectorio.
Lo haciamos del segundo piso al primero y del
primero al claustro, pero cada vez que volviamos
a buscar sillas al primer piso no estaban,
porque las habia colocado

no recuerdo su ubicacion.

Sor Maria Teresa Arnal,
natural de Callén. Persona
enérgica y alegre que se
ocup6 con gran pasion de
la granja de gallinas que se
encontraba en las antiguas escuelas. Mujer del
todo rural que conocia a las gentes del pueblo
y cuando coincidian hablaban del campo o los
animales. También era muy habil haciendo
preguntas a las personas jovenes a quien en
algunos momentos sofocaba sin malicia, y que
cuando detectaba que habia conseguido su
objetivo, se echaba a reir, diciendo: hay que
zagales estos. El final de su vida vino marcado
por una grave enfermedad que no pudo ser
intervenida favorablemente. Consciente de su
destino, aliviaba su dolor fisico bebiendo agua
de la fuente que se encuentra en la huerta
del convento y que, segln las monjas, tenia
propiedades curativas. También se encuentra
enterrada en la panda del coro del claustro,
aunque en la primera sepultura de la linea
contigua a una puerta del coro, a mano izquierda
desde los confesionarios.

Y sor Carmen Navaz, de la ciudad de Zaragoza.
Compaginaba su actividad de cocinera, con la
de campanera y con la de portera. Su amor por
los animales le hacia estar siempre rodeada
de ellos, sobretodo de gatos, que acudian a la
huerta para que les diera de comer. También
les hablaba y en muchas ocasiones se sentaba
con ellos en momentos que recogimiento, que si
podia, hacia en la huerta.

En una ocasion madre Nuria me contaba que les
habian regalado un periquito con una jaula y lo
dejaron en una sala donde habia una television.

En 1988 el monasterio eré
habitado por seis monjas de
avanzada edad

de nuevo en el lugar que
tenian destinado. Cuando
le preguntamos nos dijo:
ah! erais vosotros quien
las dejabais, pues nada
chiquetes, a dispensar, que ya sabéis como soy.

Ingres6 muy joven en el monasterio de Santa
Lucia de Zaragoza y desde alli llegd a Casbas
segun ella, sin saber porqué la habian enviado a
este monasterio, decia: ellas se lo sabran. Segin
sus companeras era la primera en levantarse y
en invierno encender una pequena estufa que
tenian en el coro, a continuacidén tocaba su
campana. En los Gltimos anos fue companera
inseparable de sor Margarita a quien ayudaba con
gran esmero y le leia todo lo que le solicitaba.

Esta monja es la Ultima de aquella generacion
que habité en el monasterio hasta su cierre,
trasladandose al monasterio de la Asuncidon de
Santo Domingo de la Calzada, donde reside en
la actualidad

La llegada de sor Nuria y sor Antonia significd
una gran y valiosa ayuda para esta comunidad
tan mayor, que tanto habia luchado por
mantener su casa viva, y que con la estabilidad
de estas nuevas monjas habian conseguido. A
partir de ese momento el monasterio se abrira a
las gentes y se acondicionara para poder vivir en
condiciones de mayor comodidad.

En un proximo numero narraré lo que
significaron todos estos cambios y como fueron
asimilados por las seis monjas mayores, los
extraordinarios esfuerzos de las dos nuevas
monjas y como participo el pueblo de Casbas en
los nuevos tiempos del monasterio.

Luis Bradineras Lis
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Noticietas

Agradecimiento a Bizén d’o Rio

La Nueva Hoja Casbatina quiere agradecer a
Bizén d’o Rio Martinez el articulo publicado en
el Diario del Alto Aragdn el dia 4 de noviembre
de 2007, en relacion a esta publicacion, pues
ha sido fuente de inspiracion para recuperar la
Hoja. Sus letras forjaron un periodo de reflexion
que ha tenido como fruto el ejemplar que tenéis
en las manos.

Bodas de oro en
Casbas

El pasado dia 16 de
marzo, domingo de
ramos, Elisa Felices
y Julian Castillon,
de casa Jordan,
celebraron sus bodas
de oro, acompanados
de familiares vy
vecinos de Casbas.
Tras finalizar la
misa obsequiaron a
todos los asistentes
con postres y vino.
Este entranable
matrimonio tuvo dos hijos: Paquita casada con
Mariano que les dieron dos mocetas como nietas,
hoy mozas del todo, Laura y Elisa, y Carlos que
se caso con Pili y que son papas de Ana y Miguel,
los nietos mas pequenos de la familia. Muchas
Felicidades.

La tele en Casbas

Como ya se ha indicado en un articulo anterior,
TVE estuvo en Casbas para hacer un reportaje
relacion al Monasterio que estaba en venta y en
el que informo del estado en que se encontraba.
A parte, de la informacion recogida y se pudo
ver en el reportaje, algunas vecinas también
informaron al periodista, del patrimonio
monumental que existe en el pueblo, como el
pozo de la nieve, las ermitas, la iglesia o la
natural y espléndida Sierra de Guara, cuestiones
que no salieron en el reportaje, y que podria ser
motivo a que este medio volviera a Casbas.

Reyes magos

Nuevamente los Reyes Magos de Casbas llegaron
a la villa de Casbas repartiendo alegria y
regalos cuya incognita siempre despierta
nerviosismo e inquietudes, pues son unos reyes
muy particulares y cercanos a todos los mocetes
y mocetas del pueblo. Dias antes en la villa de
Labata llegd papa Noel que repartio los regalos
en el salon de baile ante la asombrada de mirada
de nifos y ninas. También llegaron a todos los
pueblos del municipio.

El Belén de Casbas

Como ya es tradicional en la iglesia de Casbas
se pudo contemplar un precioso Belén con las
imagenes tradicionales del pesebre y que fueron
pintadas por mujeres de Casbas hace ya algunos
anos. Si bien es muy sencillo, hay que destacar
el colorido y armonia en la composicion que
hace mas calida la fria iglesia en esos dias.

Cambio en la alguacileria

Desde hace unos meses José Antonio Olivan
ocupa el cargo de alguacil del municipio tras
la renuncia del cargo de Pili Roc, antigua
alguacila.

Caminos

Hace un tiempo se han llevado a cabo el
ensanchamiento de los caminos que dan acceso a
los campos y fincas para adecuarlos a las nuevas
necesidades de la maquinaria agricola. También
se han ensanchado los antiguos caminos que
comunicaban nuestros pueblos y se han colocado
unas tablillas de sefnalizacion.




Iglesia de Junzano

Recientemente se ha vuelto a abrir para el
culto la iglesia parroquial la cual ha estado
sometida a grandes obras de restauracion y
que ha estado inhabilitada durante muchos
anos. El acto de inauguracion fue muy emotivo
y fue complementado con las voces del coro
parroquial de Casbas.

Iglesia de Sieso

En estos momentos se estan llevando a cabo
un ambicioso proyecto de restauracion que ha
comenzado por la torre. En la actualidad ya se
puede observar el cuerpo superior de la torre de
ladrillo, perfectamente restaurado. El resto de
obras sigue su curso pero todo avanza hacia una
restauracion total del edificio.

Ermita de san Blas de Sieso

El pasado verano los vecinos de Sieso inauguraron
la ermita de san Blas de Sieso, con la presencia
del presidente de la Diputacion de Huesca. Esta
ermita que estuvo muchisimos afos cerrada ha
recuperado su esplendor gracias a la constancia
de los vecinos del pueblo, que han trabajado
incansablemente por recuperar esta joya
arquitectonica.

Iglesia de Casbas

Seg(n nos comentoé nuestro parroco, José Antonio
Puente, se va a proceder a la restauracion de
los tres lienzos que se encuentran en la iglesia
parroquial. En relacion a la restauracion de
la torre se ha procedido a la redaccion de un
informe para evaluar el estado del campanario y
elevarlo a la Diputacion General de Aragon, para
inicie las gestiones oportunas para llevar a cabo
las obras.

El reloj antiguo de la torre de Casbas

En la actualidad este reloj del siglo XVII se
encuentra depositado en la iglesia y pronto se
le realizara una limpieza para darle la dignidad
que merece y encontrar una ubicacion adecuada
que permita ser mostrado.

Monasterio de Casbas

Segln Pedro Olloqui, director del grupo Provea,
el monasterio de Casbas podra visitarse de
manera habitual, y como ya se realizo el afo
pasado, durante los meses de julio y agosto.
Asi mismo, para el proximo curso académico
estd previsto que se constituya la escuela de
oficios y comenzar con la restauracion de la
iglesia romanica, con la escuela de canteria. En
la actualidad ya se dispone de del anteproyecto
y se esta pendiente del proyecto definitivo y de
las Ultimas concreciones.
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La paella de Casbas

Como ya es tradicional el jueves santo, y dentro
de los actos organizados por la Comision de
Fiestas, se elaboraron diferentes paellas que
dieron de comer a 107 personas. La paella fue
una demostracion de colaboracion vecinal, pues
todas las personas tenian asignadas unas tareas
que cumplieron con esmero e interés.
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Exposicion de fotografias en Labata

Entre los dias 20 y 30 de marzo se puedo
visitar la exposicion de fotografias “Calles del
Alto Aragon”, organizada por la Asociacion
Cultural Labatense, bajo la direccion de David
Mansilla. En esta exposicion participaron entre
otros, la Asociacion fotografica y de la imagen
de Barbastro, la Asociacion fotografica de
Sabifanigo, la Asociacion Fotografica F4 o Jaca
Arte.

Exposicion en Bascués

El dia 11 de mayo, fecha en que este afio se
celebra la fiesta de la antigua Villa de Bascués,
tiene lugar una exposicion, organizada por la
Comision de Cultura de Casbas, para conmemorar
los 20 anos de la restauracion de la antigua iglesia
parroquial. En ella se han expuesto fotografias
de todos los tiempos y que han sido cedidas por
los vecinos y vecinas de Casbas. Se recogieron
un total de 130 fotografias, de las cuales sélo se
han podido exponer una cuarta parte.
Ermita de san José de Casbas

El ano anterior por fin se puedo proceder a la
inauguracion de la ermita, ya que el anterior no

fue posible por las numerosas lluvias registradas
y que imposibilitaron el acceso por los caminos
hasta el tozal. La inauguracion gozd con un
coro de Huesca que ademas de participar en
la liturgia, ofrecid un concierto de canciones
populares.

Constitucion de la Comisiéon de Cultura de la
villa de Casbas

El pasado invierno se convoco una reunion vecinal

'y entre otros temas, se planteo la necesidad de

crear una Comision que programara acciones
culturales, en la que tuvieran cabida todas las
personas interesadas. Las primeras acciones
que ha llevado a cabo han sido la publicacion
de la Nueva Hoja Casbantina y la exposicion
de fotografias sobre Bascués. También ha
configurado un direccion de correo electronico:
comision.cultura.casbas@hotmail.es, para
informar a las personas que se incluyan de actos
y noticias del pueblo. Para formar parte de ella
podéis mandar un correo a esta direccion y
seréis incluidos directamente. En la actualidad
se estd estudiando la posibilidad de realizar
alguna salida cultural.
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